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ESCENA SEGUNDA

Dichos y el ALCALDE

ALCALD.  (Con una caja de puros) Arratsalde on. jZerbai- | ALCALD. (A Swem) Elaiozu erei guztian eztala en-

tean egin da? Bilkobo moduan ezin leike tzuten orfeoia gora ta orfeoia beera baifio
Larizen. An, an legez; emen, emen legez. | beste gauzarik; eta Lariz-en eztala ifoiz
SEREM.  :Zer dakazu, Alkatea? ‘ ezautu gaur lako elizkizunik; eta arratsal-
ALCALD. Don Diburtziok eta medikuak emon daus- deko #reatua ikusteko alberrietatik bideak |
te au, euren izenean erreteko esanda, betean datozala.
SEREM.  Maestro Director ino estaba V. deseando | SEREM.  Maravillas dice el Alcalde: que en el pue-
fumar puros? Aqui trae una caja el Alcal- blo no se habla de otra cosa que del or-
de de parte del Sr. Cura y del médico. fedn; que en Lariz nunca se ha conocido
ALMAS.  El Sr. Cura y el Sr. Médico de Laris me funcién igual y que para ver la de la tar-
roban el corasén con sus atensiones super- de, el #reato, como él dice, vienen las gen- d
finas. tes en tropel. '
PIRRI. Venga eso. Lo que te roban 4 ti es el es- | ALMAS.  En confuso tropel se dise, sefior de Sere-
tomago. monia.
ALMAS.  Sefior Alcalde: diga su eminensia 4 esos | SEREM. Senor de Almasen: habrd que llevar 4
benéficos seiores que la partida volante | usfa 4 la Real Academia de la lengua es-
del orfeon estd altamente agradesida 4 pafola.
sus muy estimables obsequios. ALMAS.  Si hase falta ujier, no te faltard colocasion,
SEREM. (Al 4teide) Eskerrak emoteko Abadeari ta querido.
osagileari guztion izenean, Zeuri bere es- | SEREM. No me tires de la lengua seh? porque ya
kerrak. podria yo hablar de cartas y de socios
ALCALD. sEskerrak? jEsatea bere! Geiago egingo honorarios.

genduke, baifia onelango erritSuetan baki-
zu ba.

ALMAS. No seas hablador,
SEREM.  Pues ojo.

PIRRI. Alcalde, jya estdn ustedes contentos de
la Misa?

Dichos y ¢l TABERNERO

| ESCENA TERCERA

TABERN. Ustedes si gustan, el café alli en sombra | vechar la benéfica sombra con que nos
se puede tomar, brinda de Laris la espléndida campiiia.
PIRRI. ¢Qué mds dd aqui 6 alli? PIRRI. Bueno; por mi no hay inconveniente. (s |
‘ ALMAS.  Tiene rason el mesonero: hay que apro- van,)
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